Kodeks Przepisow Federalnych
Tytut 21: Zywno $6 i leki
CZESC 101— ETYKIETOWANIE ZYWNOSCI

§101.22 Produkty spo zywcze; etykietowanie przypraw, aromatow, barwnikow i konserwantéw
chemicznych.

(a)(1) Termin sztuczny aromat lub sztuczna przyprawa oznacza kazda substancje, ktdrej funkcja jest dodawanie smaku niepochodzacego z
przypraw, owocéw, soku owocowego, warzyw czy soku warzywnego, drozdzy spozywczych, ziot, kory, pakéw, korzeni, lici lub podobnego
materiatu roslinnego, miesa, ryb, drobiu, jaj, produktéw nabiatowych czy fermentacji tych produktéw. Do sztucznych aromatéw nalezg substancje
wymienione w §8172.515(b) i 182.60 niniejszego rozdziatu, poza przypadkami, gdy pochodzg one z naturalnych zrodet.

(2) Termin przyprawa oznacza kazdg warzywna substancje aromatyczng w catosci, w czesciach lub w postaci rozdrobnionej, poza tymi
substancjami, ktére tradycyjnie uznaje sie za produkty spozywcze, na przyktad cebula, czosnek oraz seler; ktérych najwazniejsza funkcjg w
zywnosci jest przyprawianie, a nie dodawanie wartosci odzywczej; ktéra odpowiada nazwie; i z ktérej nie usunieto zadnej porcji jakiegokolwiek
lotnego oleju lub innego sktadnika przyprawy. Do przypraw naleza przyprawy wymienione w §182.10 oraz cze$ci 184 niniejszego rozdziatu, na
przyktad:

Ziele angielskie, anyzek, bazylia, liscie laurowe, ziele kminku, kardamon, nasiona selera, trybula,
cynamon, gozdzik, kolendra, nasiona kminku, nasiona kopru, kozieradka, imbir, chrzan, gatka
muszkatotowa, majeranek, gorczyca, oregano, papryka, pietruszka, pieprz czarny; pieprz biaty; pieprz
czerwony; rozmaryn, szafran, szalwia, czaber, anyz gwiazdzisty, estragon, tymianek.

Papryka, szafran i inne przyprawy, ktére sg takze barwnikami nalezy opisa¢ jako “przyprawa i barwnik”, o ile nie sg podane ich nazwy
powszechne lub zwyczajowe.

(3) Termin przyprawa naturalna lub sztuczny aromat oznacza olejek esencjonalny, oleozywice, esencje lub wyciag, hydrolizat biatka, destylat lub
kazdy produkt otrzymany w wyniku pieczenia, podgrzewania czy fermentacji, ktéry zawiera elementy sktadowe aromatu otrzymywane z
przyprawy, owocéw, soku owocowego, warzyw czy soku warzywnego, drozdzy spozywczych, ziét, kory, pakéw, korzeni, lisci lub podobnego
materiatu roélinnego, miesa, owocéw morza, drobiu, jaj, produktéw nabiatowych czy fermentacji tych produktéw, ktérych najwazniejsza funkcjg w
zywnosci jest przyprawienie, a nie dodawanie warto$ci odzywczej. Do aromatéw naturalnych nalezg esencje naturalne czy wyciagi otrzymywane z
roslin wymienione w 8§182.10, 182.20, 182.40, i 182.50 oraz czesci 184 niniejszego rozdziatu, oraz substancje wymienione w §172.510
niniejszego rozdziatu.

(4) Termin sztuczny barwnik lub sztuczna substancja koloryzujgca oznacza kazdy ,dodatek kolorowy”, jak przewidziano w §70.3(f) niniejszego
rozdziatu.

(5) Termin konserwant chemiczny oznacza kazdg substancje chemiczna, ktéra po dodaniu do zywnosci chroni produkty przed psuciem lub
opdznia ten proces, ale nie nalezg do nich powszechnie uzywana sol, cukry, ocet, przyprawy, czy oleje pozyskiwane z przypraw, substancje
dodawane do zywnosci poprzez bezposrednig ekspozycje na dym z palonego drewna czy substancje chemiczne stosowane ze wzgledu na ich
wiasdciwosci insektycydéw lub herbicydow.

(b) Zywnos¢ podlegajaca wymogom sekcji 403(k) Ustawy musi mieé etykietowanie, nawet wtedy, gdy nie jest w formie paczkowanej.

(c) Oswiadczenie o sztucznym aromacie, sztucznym barwniku czy konserwancie chemicznym musi byé umieszczone na produkcie spozywczym,
na jego pojemniku lub opakowaniu, lub na wybranych dwdch z trzech podanych miejsc, aby zagwarantowa¢. ze o$wiadczenie zostanie
przeczytane przez przecietnego klienta w warunkach konsumenckich dokonywania zakupu i uzywania takiej zywnosci. Konkretny sztuczny
barwnik zastosowany w produkcie spozywczym musi by¢ wskazany na etykietowaniu, gdy wymaga tego regulacja w czesci 74 niniejszego
rozdziatu, aby zagwarantowa¢ bezpieczne warunki stosowania dla substancji koloryzujace;.

(d) Produkt spozywczy jest zwolniony ze zgodnosci z wymogami sekcji 403(k) Ustawy, jesli nie jest w postaci paczkowanej, a jego jednostki sa tak
mate, ze o$wiadczenie o sztucznym aromacie, sztucznym barwniku czy konserwancie chemicznym, w zaleznosci od przypadku, nie moze byé
umieszczone na takich jednostkach w formie na tyle wyraznej, by mogta je przeczytaé¢ przecigtna osoba w warunkach konsumenckich
dokonywania zakupu i stosowania.

(e) Produkt spozywczy przeznaczony do obrotu jest zwolniony z wymogéw sekcji 403(k) Ustawy (konieczne o$wiadczenia na etykiecie o
sztucznym aromacie, sztucznym barwniku czy konserwancie chemicznym), jesli rzeczony produkt, otrzymany w kontenerach zbiorczych w
przedsiebiorstwie handlu detalicznego, jest prezentowany nabywcom albo z (1) etykietowaniem kontenera zbiorczego w widocznym miejscu, albo
(2) kartg wystawowa, znakiem lub innym odpowiednim urzadzeniem wskazujacym wyraznie i w przejrzysty sposéb informacje, ktére musza byé
podane na etykiecie zgodnie z sekcjg 403(k).

(f) Owoce i warzywa sg zwolnione ze zgodnosci z wymogami sekcji 403(k) Ustawy w odniesieniu do konserwantu chemicznego zastosowanego w
charakterze pestycydu dla danych owocéw czy warzyw przed zbiorami.

(g) Aromat musi by¢ etykietowany w nastepujacy sposob, gdy jest przesytany do producenta lub przetworcy produktu (ale nie do konsumenta) w
celu uzycia w zaktadzie zywnosci przetwarzanej, o ile nie jest to aromat, dla ktérego ogtoszono standard identyfikacji i w takim wypadku musi by¢
etykietowany tak, jak przewidziano w standardzie:



(1) jesli aromat sktada sie z jednego sktadnika, nalezy podac¢ jego nazwe powszechng lub zwyczajowa.

(2) jesli aromat sktada sie z dwoch lub wiecej sktadnikéw, etykieta moze podawaé wszystkie sktadniki przy pomocy ich nazwy powszechnej lub
zwyczajowej albo zawiera¢ o$wiadczenie ,Wszystkie sktadniki smakowe zawarte w tym produkcie sg dopuszczone do uzytku w regulacji
Administracji ds. Zywnosci i Lekéw”. Kazdy sktadnik smakowy nieznajdujacy sie w zadnej z tych regulacji oraz kazdy sktadnik niesmakowy musi
byé wymieniony osobno na etykiecie.

(3) w przypadkach, gdy aromat sktada si¢ wytacznie z aromatu naturalnego (aromatéw naturalnych), aromat musi by¢ odpowiednio nazwany na
etykiecie, np. ,aromat truskawkowy”, ,aromat bananowy” lub ,naturalny aromat truskawkowy”. W przypadkach, gdy aromat sktada sie zaréwno z
aromatu naturalnego, jak i aromatu sztucznego, aromat musi by¢ odpowiednio nazwany na etykiecie, np. ,naturalny i sztuczny aromat
truskawkowy”. W przypadkach, gdy aromat sktada sie wytacznie z aromatu sztucznego (aromatéw sztucznych), aromat musi by¢ odpowiednio
nazwany na etykiecie, np. ,sztuczny aromat truskawkowy”.

(h) Etykieta produktu spozywczego, do ktérego dodany jest aromat musi podawaé¢ aromat na liscie sktadnikéw w nastepujacy sposob:

(1) przyprawa, aromat naturalny oraz aromat sztuczny moze by¢ okreslony jako ,przyprawa”, ,aromat naturalny” lub ,aromat sztuczny”, badz
kombinacja tych nazw w zaleznosci od danego przypadku.

(2) przypadkowy dodatek do zywnosci, pochodzacy z przyprawy lub aromatu uzywanego w spozywczym zaktadzie produkcyjnym nie musi by¢
umieszczony na liscie sktadnikéw, jesli spetnia wymogi §101.100(a)(3).

(3) substancje otrzymywane w procesie krojenia, mielenia, suszenia, rozcierania lub podobnym procesie przetwarzania tkanek pochodzacych z
owocow, warzyw, miesa, ryb czy drobiu, np. cebula w proszku lub granulowana, czosnek w proszku czy seler w proszku sa powszechnie
uznawane przez konsumentéw raczej za zywnos$¢, a nie aromat i musza by¢ podane wedtug ich nazwy powszechnej lub zwyczajowej.

(4) wszelka sol (chlorek sodu) uzywana jako sktadnik w zywnosci musi by¢ podana wedtug jej nazwy powszechnej lub zwyczajowej ,s6l.”

(5) wszelki glutaminian sodu uzywany jako sktadnik w zywnos$ci musi by¢ podany wedtug jego nazwy powszechnej lub zwyczajowej ,,glutaminian
sodu.”

(6) wszelki ocet drzewny czy inne sztuczne aromaty dymowe uzywane jako sktadnik zywnosci moga by¢ podane jako sztuczny aromat lub
sztuczny aromat dymowy. Mozna nie podawa¢ w zaden sposob, ani bezposrednio, ani posrednio, ze zywno$¢ aromatyzowana przy pomocy octu
drzewnego czy innego sztucznego aromatu dymowego byta wedzona lub ma prawdziwy aromat dymowy, lub Zze sos do przyprawienia lub
podobny produkt zawierajacy ocet drzewny czy inny sztuczny aromat dymowy i uzywany do przyprawiania innych produktéw sprawit, ze produkt
jest wedzony, czy tez ma prawdziwy aromat wedzenia.

(7) poniewaz hydrolizaty biatek funkcjonujg w zywnosci zaréwno jako aromaty, jak i substancje wzmacniajace zapach, nie mozna podawac
zadnego hydrolizatu biatka uzywanego w zywnosci w tych celach po jako ,aromatu”, ,aromatu naturalnego” czy ,zapachu”. Sktadnik musi byé
nazwany przy pomocy nazwy powszechnej lub zwyczajowej zgodnie z §102.22 niniejszego rozdziatu.

(i) Jesli etykieta, etykietowanie lub reklama produktu spozywczego odnosi sig¢ bezposrednio lub posrednio do pierwotnie rozpoznawalnych
aromatéw, przez napis, ilustracje, np. rysunek owocu, lub na inne sposoby, czy tez jesli z jakiegokolwiek innego powodu producent lub dystrybutor
produktu spozywczego chce zobrazowac¢ rodzaj smaku w produkcie spozywczym inaczej niz poprzez liste sktadnikéw, aromat taki nalezy
uznawaé za smak charakterystyczny i nalezy go podawa¢ w nastepujacy sposob:

(1) jesli produkt spozywczy nie zawiera zadnego sztucznego aromatu, ktéry imituje, przypomina czy wzmacnia charakterystyczny smak, nazwa
produktu spozywczego na gtéwnym panelu opisowym lub panelach etykiety musi by¢ podana wraz z nazwa powszechna lub zwyczajowa
charakterystycznego smaku, np. ,wanilia”, przy pomocy liter nie mniejszych, niz potowa wysokosci liter uzywanych w nazwie produktu, poza tym,
ze:

(i) jesli produkt spozywczy jest produktem, o ktérym powszechnie wiadomo, ze zawiera pewne charakterystyczne sktadniki spozywcze, np.
truskawki w ,kruchym ciescie z truskawkami” i produkt zawiera aromat naturalny otrzymywany z takiego sktadnika, a ilo$¢ charakterystycznego
sktadnika jest niewystarczajaca, aby samodzielnie charakteryzowa¢ produkt, lub jesli produkt nie zawiera takiego sktadnika, zaraz przez nazwa
smaku charakterystycznego moze znajdowac¢ sie stowo ,haturalny”, po czym musi by¢ podany zwrot ,z aromatem” zapisane literami nie
mniejszymi niz potowa wysokosci liter nazwy smaku charakterystycznego, np. ,kruche ciasto z naturalnym aromatem truskawkowym” lub ,kruche
ciasto o smaku truskawkowym”.

(ii) jesli zaden z aromatéw naturalnych uzywanych w zywnosci nie pochodzi z produktu, ktérego smak jest imitowany, produkt spozywczy, w
ktérym smak jest uzywany musi by¢ oznaczony albo przy pomocy smaku produktu, z ktérego pochodzi smak lub jako ,sztucznie aromatyzowany”.

(iii) jesli produkt spozywczy zawiera zaréwno smak charakterystyczny z produktu, ktérego smak jest imitowany czy inny aromat naturalny, ktéry
imituje, przypomina lub wzmacnia smak, produkt spozywczy musi byé etykietowany zgodnie z tekstem wstepnym i ustepem (i)(1)(i) niniejszej
sekcji, a po nazwie produktu spozywczego nalezy od razu poda¢ zwrot ,z innym aromatem naturalnym” przy pomocy liter nie mniejszych niz
potowa wysokosci liter uzywanych w nazwie smaku charakterystycznego.

(2) Jesli produkt spozywczy zawiera jakikolwiek sztuczny aromat, ktéry imituje, przypomina czy wzmacnia smak charakterystyczny, nazwie
produktu w gtéwnym panelu opisowym lub panelach etykiety musi towarzyszy¢ nazwa (nazwy) powszechna lub zwyczajowa smaku
charakterystycznego, podana literami nie mniejszymi niz potowa wysokosci liter uzywanych w nazwie produktu, a nazwa aromatu
charakterystycznego musi by¢ podana wraz ze stowami ,sztuczny” lub ,sztucznie aromatyzowany”, zapisanymi literami nie mniejszymi niz potowa
wysokosci liter uzywanych w nazwie aromatu charakterystycznego, np. ,sztuczna wanilia”, ,truskawkowy sztucznie aromatyzowany”, badz ,0
smaku winogron sztucznie aromatyzowany”.

(3) W kazdym przypadku, gdy nazwa charakterystycznego smaku pojawia si¢ na etykiecie (inna niz na liscie sktadnikéw) na tyle wyraznie, by
mozna ja byto tatwo dostrzec w warunkach konsumenckich nabywania towaru, stowa przewidziane przez niniejszy ustep musza wystepowac



bezposrednio i wyraznie przed takg nazwa, bez zadnych oddzielajgcych znakéw pisanych, drukowanych czy graficznych, poza nastepujacymi
wyjatkami:

(i) jesli smak charakterystyczny i znak handlowy lub marka sa przedstawiane razem, inny materiat pisany, drukowany lub graficzny, ktory jest
czescia lub jest zwigzany ze znakiem handlowym lub marka moze by¢ umieszczony miedzy wymaganymi stowami, jesli stowa te sg w takim
zwigzku ze znakiem graficznym lub marka, ze mozna je tatwo odnie$¢ do smaku charakterystycznego, oraz

(i) jesli gotowy produkt zawiera wigcej niz jeden aromat podlegajacy wymogom niniejszego ustgpu, o$wiadczenia wymagane przez niniejszy
ustep musza wystepowac tylko raz w kazdym o$wiadczeniu o smakach charakterystycznych obecnych w takim produkcie spozywczym, np. ,0
smaku waniliowo-truskawkowym sztucznie aromatyzowany”.

(iii) jesli gotowy produkt zawiera trzy lub wigcej rozpoznawalnych smakéw charakterystycznych badz mieszanke smakéw bez zadnego gtéwnego
rozpoznawalnego smaku, smak mozna poda¢ za pomoca odpowiedniego opisowego terminu generycznego bez podawania kazdego smaku, np.
,Sztucznie aromatyzowany poncz owocowy”.

(4) Dostawca aromatu musi zaswiadczy¢ na pismie, ze wszystkie aromaty, ktére dostarcza, opisane jako niezawierajace sztucznych aromatow,
nie zawieraja, zgodnie z jego wiedza i przekonaniem, zadnych sztucznych aromatéw, oraz ze nie dodat on do nich zadnych sztucznych
aromatéw.. Wymog takiego zaswiadczenia mozna spetni¢ poprzez gwarancje zgodnie z sekcjg 303(c)(2) Ustawy, ktéra zawiera takie szczegétowe
oswiadczenie. Jednostki uzywajgce aromatu musza podac¢ takie zaswiadczenie na pismie wytacznie wtedy, gdy dodajg lub mieszajg inny aromat z
aromatem, ktory zostat poswiadczony przez dostawce aromatu jako niezawierajacy sztucznego aromatu, ale w innym wypadku taki uzytkownik
moze polega¢ na zaswiadczeniu dostawcy i nie musi wydawaé oddzielnego zaswiadczenia. Wszystkie takie zaswiadczenia musza by¢
przechowywane przez strone zaswiadczajaca przez okres, w ktérym aromat jest uzywany i przez minimum trzy kolejne lata, oraz podlegaja
nastepujacym warunkom:

(i) strona zaswiadczajaca w rozsadnym czasie udostepnia na wniosek takie zaswiadczenia wszelkim upowaznionym biurom lub pracownikom
Administracji ds. Zywnosci i Lekéw lub wszelkim innym pracownikom dziatajacym w imieniu Sekretarza Departamentu Zdrowia i Ustug
Spotecznych (Secretary of Health and Human Services). Zaswiadczenia takie Administracja ds. Zywnosci i Lekéw uznaje za raporty do rzadu i
jako gwarancje lub inne przedsiewzigcia w znaczeniu sekcji 301(h) Ustawy, a strona zaswiadczajgca podlega karze za sktadanie fatszywych
raportéw do rzadu zgodnie z czgsécig 18 Kodeksu Stanéw Zjednoczonych 1001 oraz za fatszywe gwarancje czy przedsiewzigcia zgodnie z sekcja
303(a) Ustawy. Ochrona zaswiadczen przewidziana w sekcji 303(c)(2) Ustawy obowigzuje dla zaswiadczen zgodnie z niniejszg sekcja.

(ii) Jesli jest to mozliwe, Administracja ds. Zywnosci i Lekéw sprawdza doktadnoéé rozsadnej ilosci zaswiadczen wydanych zgodnie z niniejsza
sekcjg, stanowiacej reprezentatywna probke takich zaswiadczen i nie wymaga wszystkich takich zaswiadczen.

(iii) Jesli w czasie dokonywania inspekcji nie jest dostepna osoba upowazniona do przekazywana takich informaciji, strona zaswiadczajgca
dokonuje ustalen, by w najszybszym mozliwym czasie osoba taka oraz odpowiednie materiaty i rejestry byty gotowe do weryfikacji: Z wyjgtkiem
kazdego przypadku, gdy gdy Administracja ds. Zywnosci i Lekéw ma powdd, by wierzyé, ze dostawca lub uzytkownik moze wykorzystywaé ten
okres, aby zmieni¢ zapasy lub rejestry, taki dodatkowy czas moze nie by¢ przyznany. W przypadku zapewnienia dodatkowego czasu,
Administracja ds. Zywnosci i Lekéw moze wymagaé od strony zaswiadczajacej, by odpowiednie zapasy nie byly naruszane, a odpowiednie
rejestry nie byty w tym okresie zmieniane lub zatajane.

(iv) Strona zaswiadczajaca przekazuje, urzednikowi lub przedstawicielowi upowaznionemu przez Sekretarza, o$wiadczenie o jakosci sktadu
aromatu lub produktu, ktérego dotyczy zaswiadczenie, jak mozna rozsadnie zaktadaé, ze umozliwi przedstawicielom Sekretarza okreslenie, jakie
zapisy o odpowiednich surowcach i materiaty gotowych oraz sktadnikach smakowych sg zasadnie konieczne do weryfikacji zaswiadczen. Badanie
przeprowadzane przez przedstawiciela Sekretarza ogranicza sie do inspekcji i przegladu zapaséw oraz rejestrow sktadnikéw dla tych
zaswiadczen, ktore majq by¢ zweryfikowane.

(v) Przeglad rejestrow sktadnikéw smakowych ogranicza sie do formuty jakosciowej i nie zawiera formuty ilo$ciowej. Osoba weryfikujaca
zaswiadczenia moze robi¢ tylko takie notatki, ktére sa niezbedne, aby umozliwi¢ weryfikacje takiego zaswiadczenia. Wytacznie takie notatki lub
takie rejestry sktadnikéw smakowych, ktére sg niezbedne do weryfikacji zaswiadczen lub wykazania potencjalnego lub faktycznego naruszenia
moga by¢ zabrane lub przeniesione z siedziby strony zaswiadczajacej: Pod warunkiem, Ze usunigcie czy przeniesienie jest konieczne dla
omawianych celéw, odpowiednie rejestry i notatki sa zatrzymywane jako oddzielne dokumenty w archiwach Administraciji ds. Zywnosci i Lekow,
nie moga by¢ kopiowane w innych raportach i nie beda ujawniane publicznie inaczej niz w postepowaniu sgdowym wszczetym zgodnie z Ustawa,
badz czescig 18 Kodeksu Stanéw Zjednoczonych 1001.

(i) Produkt spozywczy, do ktérego dodano konserwant chemiczny (konserwanty chemiczne), poza przypadkami zwolnienia z tego obowigzku
zgodnie z §101.100, musi mie¢ na etykiecie o$wiadczenie zaréwno o nazwie powszechnej lub zwyczajowej sktadnika (sktadnikéw), jak i opis jego

"o

dziatania, np. ,konserwant”, “zapobiegajacy zepsuciu”, ,hamuje rozwdj plesni”, ,pomaga chroni¢ smak” czy ,pozwala zachowa¢ kolor”.

(k) Etykieta produktu spozywczego, do ktérego dodano jakikolwiek barwnik musi podawa¢ barwnik na liscie sktadnikéw w spos6b przewidziany w
ustgpach (k)(1) oraz (k)(2) niniejszej sekcji, ale barwniki dodane do masta, sera oraz lodéw, jesli sq podawane, moga by¢ zapisane w sposéb
przewidziany w ustepie (k)(3) niniejszej sekcji, a barwniki dodawane do zywnosci podlegajace §8105.62 i 105.65 niniejszego rozdziatu nalezy
podawac¢ zgodnie z wymogami tych sekcji.

(1) Dodatek koloryzujacy lub lak dodatku koloryzujacego podlegajacy zaswiadczeniu zgodnie z 721(c) Ustawy musi by¢ podany przy pomocy
nazwy dodatku koloryzujacego wymienionej w obowigzujgcej regulacji w czesci 74 lub czesci 82 niniejszego rozdziatu, z zastrzezeniem, ze nie
jest konieczne umieszczanie prefiksu ,FD&C” (Ustawa Federalna w sprawie Zywnosci, Lekéw i Kosmetykéw) lub terminu ,No.” w deklaracji, ale
termin ,lak” musi by¢ podany w zaswiadczeniu o laku certyfikowanego dodatku koloryzujgcego (np. niebieski lak 1). Producenci mogg w
nawiasach podawa¢ odpowiednie alternatywne nazwy certyfikowanych dodatkéw koloryzujgcych po nazwie powszechnej lub zwyczajowej, jak
przewidziano w czesci 74 lub czesci 82 niniejszego rozdziatu.

(2) Dodatki koloryzujace niepodlegajace zaswiadczeniom mozna okresla¢ jako ,sztuczny barwnik”, ,z dodatkiem sztucznego barwnika” lub ,z
dodatkiem barwnika” (lub za pomocg analogicznego terminu informacyjnego, ktéry zrozumiale przekazuje, ze w produkcie spozywczym znajduje
sie dodatek koloryzujacy). Alternatywnie takie dodatki koloryzujgce mozna okresli¢ jako ,Barwione przy pomocy ___ " lub ,barwnik ___ ", a w puste
miejsca nalezy wpisa¢ nazwe dodatku koloryzujacego wymienionego w obowigzujgcej regulacji w czesci 73 niniejszego rozdziatu.



(3) Jesli barwnik zostat dodany do masta, sera lub lodéw, nie musi by¢ umieszczany na liscie sktadnikéw, jesli deklaracja taka nie jest wymagana
przez regulacje w czesci 73 lub czesci 74 niniejszego rozdziatu, aby zapewni¢ bezpieczne warunki uzywania dodatku koloryzujacego. Jednak
zalecane jest dobrowolne podawanie wszystkich barwnikéw dodawanych do masta, sera i lodéw.

[42 FR 14308, 15 marca 1977, z p6zniejszymi zmianami w 44 FR 3963, 19 stycznia 1979; 44 FR 37220, 26 czerwca 1979; 54 FR 24891, 12
czerwca 1989; 58 FR 2875, 6 stycznia 1993; 63 FR 14818, 27 marca 1998]



